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Inledning

Avsikten med detta hifte dr att ge den huvudsakliga information som behovs for att

kunna fullgéra uppdraget som valforrittare pa valdagen den 18 september 2005.

Erfarenheterna fran genomfoérandet av 2001 ars kyrkoval ar mycket positiva. Till
detta bidrog inte minst de manga tusen personer som stillde upp i forsamlingar och
samfilligheter som valforrittare och rostmottagare. Exakt hur manga de var vet vi
inte, men valnimnderna bestillde ar 2001 mer 4n 9 coo exemplar av motsvarigheten
till detta informationshifte. Det ger en uppfattning av hur manga valforrittare det
fanns. Antalet valforrittare var ndgot storre dn antalet rostmottagare.

Det kan forutsattas att manga av valforrattarna vid 2005 ars val ocksa tjanstgjorde
vid forra kyrkovalet. Mycket dar dd bekant men det har skett forandringar pa nagra
punkter i det regelsystem som styr arbetet. Dessa redovisas oversiktligt i hiftets foljande

avsnitt. Sarskilt uppmarksammas dndringar av betydelse for valforrattarnas arbete.

Liksom betriffande valet som helhet finns det ocksa ifraga om uppdraget som val-
forrattare stora likheter mellan vad som har gillt tidigare och det som giller vid
kyrkoval enligt kyrkoordningen och Kyrkostyrelsens nirmare bestimmelser. Valfor-
rattarnas tva huvuduppgifter — réstmottagning och preliminar sammanrikning — gors

pd samma sitt som vid tidigare kyrkoval och vid de allmanna valen.

Valnamnden, som har det lokala ansvaret for valets genomforande, kan utifran de
lokala forutsittningarna ge kompletterande anvisningar om hur valforrittarna skall
fullgora sitt uppdrag. Det giller i forsta hand sddant som ror vallokalens utrustning

och hanteringen av materialet fran vallokalen efter valforrattningens avslutning.



Kyrkovalet 2005 — det andra i kyrklig regi

Kyrkovalet dr ur ett organisatoriskt och administrativt per-
spektiv den mest omfattande arbetsuppgift som Svenska kyr-
kan sjalv har fatt ta hand om som en f6ljd av de andrade kyrka-
statrelationerna. Utover att ansvaret for att genomfora valet
overgick fran statliga och kommunala organ till kyrkliga till-

kom de direkta valen till stiftsfullmiktige och Kyrkomotet.

Erfarenheter fran 2001 ars val
Det gjordes en omfattande utvardering av 2001 ars val. Resul-
tatet redovisade Kyrkostyrelsen i en skrivelse till 2002 ars kyr-
komote. I'sin sammanfattning av utvirderingen konstaterade
Kyrkostyrelsen att kyrkovalet 2001 kunnat genomféras p4 ett
tillfredsstillande sdtt. Valdeltagandet okade vasentligt jam-
fort med tidigare val och ett mycket stort antal nominerings-
grupper och kandidater deltog i valet. Kinnedomen om valet
var stor och de flesta rostberittigade ansdg att de hade fatt
tillricklig information om valet. Kostnaderna fér genomfo-
randet blev hogre dn vad som forst berdaknats. Det kunde del-
vis, men inte helt, forklaras av kostnader av engdngskaraktar.
Utvirderingen inneholl tvd huvuddelar. Den ena innebar
en utvirdering av valet ur demokratisk synvinkel med upp-
gifter om valdeltagandet, om vilka som rostade och om nomi-
neringsgrupperna. Den andra delen var en mer administrativt
inriktad utvdrdering. Som underlag fanns bl.a. en enkit som
gav alla valnamnder mojlighet att fora vidare sina erfarenheter.
Det som framkom i utvdrderingen fanns som en grund nir
2003 ars kyrkomote beslutade om ett antal dndringar i kyrko-
ordningens bestaimmelser om de direkta valen. Formellt blev
det ett helt nytt kapitel 38 om direkta val. Det mesta av inne-
héllet ar detsamma som innan men kapitlet har i viss utstrack-
ning omredigerats och sd gott som alla paragrafer har fitt nya

numimer.

Nyheter vid 2005 ars kyrkoval

For den som innehar uppdraget att vara valforrittare dr
det framst tre forandringar i regelsystemet som ar av direkt
betydelse.

1. Budrostning har inforts. En brevrost kan lamnas av ett bud

savil nar forhandsrostning dger rum som pa valdagen.

2. Behandling av forhandsroster har dndrats. Det kan ske
samma hantering av alla forhandsroster i vallokalen vid

kyrkovalet som vid de allménna valen.

3. De nomineringsgrupper som stiller upp i val till Kyrko-
motet och stiftsfullmiktige skall fa hjalp att lagga ut sina

valsedlar vid vallokalen.

Nir kyrkoordningen med dess bestimmelser om direkta val
beslutades, infordes mojligheten till brevrostning. Det be-
domdes da inte som nodvandigt att ocksd ha kvar budrost-
ning eftersom den som sjilv inte kunde ta sig till en rostnings-
lokal kunde fa hjalp med att skicka en brevrost via posten.
Att det inte gick att rosta i vallokalen med hjilp av ett bud
kritiserades i utvdrderingen. Brevroster skall vara skickade
tisdagen i veckan fore valdagen. Den som hade tankt rosta pa
valdagen men t.ex. blev sjuk ndgon av de niarmaste dagarna
fore valdagen hade inte ndgon mojlighet att utnyttja sin rost-
rdtt. For att avhjilpa denna brist beslutade 2003 ars kyrko-
mote att dterinfora mojligheten att budrosta. Samma kuvert
m.m. som vid brevrostning anvinds. Darfor talas om brev-
rostning via bud till skillnad frdn brevrostning genom post-
befordran.

Som valbestimmelserna tidigare var utformade kunde en-
dast en forberedande granskning goras av forhandsrosterna i
vallokalen under den tid rostmottagningen pagick. Det var
forst ndr rostmottagningen var avslutad som ytterkuverten
fick 6ppnas och valkuverten granskas. Detta fordrojde den
prelimindra sammanrikningen i vallokalen. Nu kan hela
granskningen, om tid finns, goras under rostmottagningen sa
att det endast dterstdr att stoppa valkuverten i valurnorna nar
rostmottagningen ar avslutad och sammanrikningen skall
paborjas.

Vid valet 20071 ldg det helt pd nomineringsgrupperna att se
till att deras valsedlar fanns utlagda pa anvisad plats vid val-
lokalen. Nu finns bestimmelser som sager att valforrittarna
skall se till att valsedlar for val till Kyrkométet och stiftsfull-
maktige finns utlagda vid vallokalen: En forutsittning ar att
nomineringsgrupperna senast en vecka innan réstningen pa-

borjas har tillhandahdllit valnimnden sina valsedlar. For de



lokala valen ir det fortfarande nomineringsgrupperna som
fullt ut har ansvaret for att ligga ut sina valsedlar.

Utover det som har har redovisats har det 6ppnats en moj-
lighet for forsamlingar med kyrkostimma som beslutande
organ och som tillh6r samma valkrets att ha en gemensam
valurna. Se vidare om detta i avsnittet om vallokalens utrust-
ning. En praktisk forindring, som inte dr styrd genom nagra
regler, dr att den maximala storleken pa rostlingderna har
minskats. Vid 20071 ars val kunde en volym omfatta hogst
5000 rostberittigade. Den siffran har minskat till 3 000 vid
kyrkovalet 2005.

Ytterligare ett antal andringar har gjorts i regelsystemet pa
omraden som dock inte paverkar valforriattarnas arbete. Till
dessa hor att sluttidpunkten for att ansoka om registrering av
gruppbeteckningar och att anmila kandidater har dndrats
fran 15 juni till 15 maj. Vidare har valnimnderna fatt fler
uppgifter, bl.a. genom att en del beslut om bl.a. rostnings-
lokaler som tidigare ldg pa stiftet har flyttats over till val-
namnden. Det har gjorts ytterligare en del mindre dndringar i

regelsystemet.

Ansvarsfordelningen for valet

Nir det giller den grundliggande ansvarsfordelningen for
kyrkovalet har det inte skett nagra forindringar. Kyrko-
styrelsen har det 6vergripande ansvaret for alla direkta val.
Det innebdr bl.a. att den nationella nivdn svarar for att ta
fram och driva det datasystem som behovs som stod for
genomforande av valet. Det material som behovs i form av
olika slags kuvert, blanketter, rostkort liksom informations-
och utbildningsmaterial produceras ocksd pa nationell niva.
Kyrkostyrelsen trycker ocksa valsedlar at alla nominerings-
grupper som bestiller sddana. Vid forra valet trycktes om-
kring 185 miljoner valsedlar.

Stiftsstyrelsen har inom stiftet ett ansvar for valets genom-
forande. Till stiftets uppgifter hor att registrera nominerings-
grupper och ta emot anmailan av alla kandidater. Stiftsstyrel-
sen beslutar om indelning av en forsamling i flera valdistrikt.

Vissa beslut som giller den lokala organisationen och om

dispens fran bestimmelser om oppettider for rostningsloka-
ler skall ocksd hanteras av stiftsstyrelsen. Vidare har stiftet ett
informations- och utbildningsansvar i forhdllande till de
lokala valnimnderna. Den slutliga sammanrikningen av
valet hor ocksa till stiftets uppgifter.

I varje forsamling som inte tillhor ndgon kyrklig samfallig-
het och i varje samfillighet skall det finnas en valnimnd. Det
ar valndmnden som har ansvaret for valets direkta genom-
forande. Till uppgifterna hor att besluta om vilka lokaler som
ska vara rostningslokaler och om 6ppettider inom de ramar
som valbestimmelserna ger. Valnimnden utser rostmottagare
och valforrittare. Det dr ocksd valnamnden som har att ta
emot allt material som skickas fran Kyrkostyrelsen for att an-
viandas i valet och som skall se till att det finns ritt utrustning

i rostningslokalerna.

Bestdammelser om valet

De grundliggande bestimmelserna om hur kyrkovalet ge-
nomférs finns i 38 kap. kyrkoordningen. Det som stér i detta
kapitel bygger i stor utstrickning pa den vallag som reglerar
de allminna valen. Det rader alltsd betydande likheter mellan
4 ena sidan de allmédnna valen till kommuner och riksdag och
& andra sidan kyrkovalet. Andra bestimmelser av betydelse
for kyrkovalet finns bl.a. i kyrkoordningens kapitel 33 om
fortroendevalda. Dir finns bestimmelser om rostritt och
valbarhet.

Trots att kapitel 38 dr det mest omfattande i kyrkoord-
ningen rymmer det inte alla bestimmelser som anger hur
valet skall genomforas. Kyrkomotet har delegerat till Kyrko-
styrelsen att utfirda ytterligare bestimmelser. De flesta av de
bestimmelser som styr valforrattarnas arbete finns i Kyrko-
styrelsens nirmare bestimmelser om direkta val, som finns
som nummer 2004:1 i serien Svenska kyrkans bestimmelser
(SvKB).

Alla de olika bestimmelser som reglerar kyrkovalet finns
samlade i hiftet Bestammelser om direkta val i Svenska kyrkan.

Detta skall finnas i alla lokaler ddr rostning dger rum.



Vallokalens 6ppettider och utrustning

Varje forsamling utgor ett valdistrikt om inte ndgot annat har
beslutats. Stiftsstyrelsen kan besluta att dela in en forsamling
i tva eller flera valdistrikt. Det dr inte mojligt att sld samman
flera forsamlingar till ett valdistrikt.

For varje valdistrikt skall det finnas en vallokal dar de
rostberattigade som tillhor det valdistriktet kan rosta pa val-
dagen. Varje valdistrikt har pa detta sitt sin vallokal. Sam-
tidigt kan tvd eller flera forsamlingar, som alltsd utgor var sitt
valdistrikt, ha samma lokal som sin vallokal. Det ir foretri-
desvis sma forsamlingar som har en gemensam vallokal. Det

madste alltid finnas minst en vallokal i varje pastorat.

Oppettider

Vilka tider en vallokal skall hallas 6ppen pa valdagen beslu-
tas av valndmnden. Det finns vissa bestimmelser som ger
forutsittningarna for valnimndens beslut.

e Alla vallokaler skall hallas 6ppna for rostning kl. 18.00 —

20.00. Valet avslutas alltid kl. 20.00.

e Utover de tvd sista timmarna pa valdagen skall vallokalen
enligt huvudregeln vara 6ppen minst fyra timmar mellan
klockan 09.00 och 18.00. Denna tid kan forkortas om vil-
jarna dnda far tillrackligt bra mojligheter att rosta. Beslut
om att vallokalen far héllas 6ppen kortare tid an vad som

giller enligt huvudregeln fattas av stiftsstyrelsen.

e Vallokalen skall hallas stangd under tiden f6r forsamlingens

huvudgudstjanst.

Utrustning

Valnamnden har det 6vergripande ansvaret for att varje val-

lokal har den utrustning som kravs for att rostmottagning

och val skall kunna genomféras enligt gdllande bestimmel-

ser. En modell for mobleringen av en vallokal finns pé sid. 9.

Foljande utrustning skall finnas i alla vallokaler.

e Envalurna for varje val. Det behover vara tydligt markerat
vilket val som varje valurna anvinds for, lampligen med
fargmarkering som 6verensstammer med firgen pa de val-
sedlar som skall liggas dar. I ett fall ar det mojligt for flera
forsamlingar att ha en gemensam valurna. Det giller for-

samlingar som har kyrkostimma som beslutande organ

och som tillh6r samma valkrets vid val till samfallda kyr-
kofullmaktige. Det dr absolut nédvindigt att det inte sker en
sammanblandning av valsedlar frin olika valkretsar. En
sddan sammanblandning leder till omval, vilket ocksa blev

resultatet i ett par samfillighetsval vid forra kyrkovalet.
Plomber for att forsegla valurnan.

Ettlampligt antal avskilda platser (valskirmar) ddr viljarna
utan insyn kan lagga in sina valsedlar i valkuvert. Dar skall
ocksd finnas en penna sd att viljaren har mojlighet att pa

valsedeln markera en personrost.
Rostldngden for det valdistrikt som lokalen géller.

Grupp- och kandidatforteckningar for de val som halls i
vallokalen. Det kan vara en lamplig ordning att om mojligt
ansld grupp- och kandidatférteckningarna pa en vagg sa

att de finns latt tillgangliga for valjarna.

Ettexemplar av hiftet Bestdgmmelser om direkta val i Svenska
kyrkan — Utdrag ur kyrkoordningen och Kyrkostyrelsens

bestammelser.

Valkuvert i tillriackligt antal. Vid berdkningen av antalet
valkuvert per vallokal ar det viktigt att med relativt god
marginal dverstiga det antal viljare som vanligen rostar i

kyrkovalet.

Blanka valsedlar for de tre eller fyra olika val som dger rum i
vallokalen. Dessa skall liggas ut pa en limplig plats vid
ingdngen till eller, om detta inte gér, i vallokalen sd att de
finns latt tillgangliga for viljarna.

En limplig plats for nomineringsgruppernas valsedlar. Det
bor vara en plats utanfor men i anslutning till vallokalen
atskild fran de blanka valsedlarna. Dar skall valforrittarna
ligga ut de tryckta valsedlar for val till Kyrkomotet och

stiftsfullmiktige som valnimnden formedlat.

Blanketten Protokoll frin rostning i vallokal vid kyrkovalet
2005 samt blanketten Resultat fran den prelimindra sam-
manrdkningen i vallokal for att redovisa resultatet av den

preliminéra rostsammanrikningen.

Omslagskuvert for kuvert som skall bevaras efter gransk-

ningen i vallokalen.



e Omslagskuvert for raknade valsedlar vid den preliminira

rostrakningen i vallokalen — gron markering.

e Omslagskuvert for valsedlar som inte godkints vid gransk-

ningen i vallokalen — r6d markering.

e Plastkassar/valkassar for varje val som halls i vallokalen. I
dessa laggs det material som valforrattarna skall 6verlimna

till valnimnden.

e Pennor och linjal. Linjal eller motsvarande anvinds for att

forenkla avprickningen i rostlangden.

e Telefon bor finnas tillgianglig, dels med tanke pa att det kan
finnas behov av att kontakta valnimnden om problem
uppstar, dels for rapportering fran den prelimindra sam-

manrikningen.

P4 sidan 18 kan goras en avprickning for kontroll av att all

utrustning finns nir valforrattningen paborjas.

Olika slags kuvert som anvéands i vallokalen

I vallokalen anvinds olika kuvert for olika andamal. Hir foljer
en genomgang av de olika slagen av kuvert och deras huvudsak-
liga anviandning. Som bilaga 171 till Handbok for direkta val
inom Svenska kyrkan, vilken alla valnimnder erhillit, finns
en forteckning 6ver och bilder pa samtliga kuvert. I genom-
géngen nedan gors ett par pdpekanden om att samma slags
kuvert kan ha ndgot olika bendmningar i olika sammanhang.

Sarskilt géller detta handbokens kuvert r11.

e Valkuvert. Det kuvert som valsedeln alltid maste liggas i

innan den tas emot av valforrittaren.

e Fonsterkuvert for forhandsrostning. Anvinds vid rostning
pd expeditioner for forhandsrostning och pa sarskilda rost-
mottagningsstillen. I fonsterkuvertet liggs valkuvert och
viljarens rostkort. Vid budrostning liggs ytterkuvertet for
brev- och budréstning samt rostkortet i fonsterkuvertet.
Fonsterkuvert for forhandsrostning kommer till vallokalen
i Omslagskuvert for forhandsroster fran stiftsstyrelsen till
valdistrikt (se nedan) eller i Omslagskuvert for att 6ver-
limna forhandsroster som har avgivits inom valnimndens

ansvarsomrade (se nedan).

e Kuvert for brev- och budrostning. Anvands vid brevrost-
ning genom postbefordran eller genom bud (budrostning)
for att lagga valkuverten i. P4 detta kuvert finns utrymme
for viljarens forsikran och tva vittnens intygande av att
brevrostningen skett pa ett riktigt sitt. I Kyrkostyrelsens
narmare bestimmelser om direkta val (SvKB 2004:1)
kallas detta kuvert for ”ytterkuvert for brev- och bud-
rostning”.

¢ Omslagskuvert for brevrost och rostkort. Anvands for att
skicka en brevrost till stiftsstyrelsen. Ett kuvert for brev-
och budrostning laggs tillsammans med viljarens rostkort i
omslagskuvertet. Rostkortet laggs sd att adressen till stifts-
styrelsen syns i omslagskuvertets fonster till hoger och upp-
gifter om valnamnd, valdistrikt och viljarens nummer i
rostlingden syns i fonstret till vinster. Omslagskuvert for
brevrost och rostkort kommer till vallokalen i Omslags-
kuvert for forhandsroster fran stiftsstyrelsen till valdistrikt
(se nedan). I rutorna for rikning av forhandsroster pa forsta
sidan av protokollet fran vallokalen férkortas bendmningen

till ”kuvert for brevrostning”.

® Omslagskuvert for att 6verlimna forhandsroster som har
avgivits inom valnamndens ansvarsomrade. Anvinds for
att 6verlimna fonsterkuvert med roster fran véljare inom
valnimndens ansvarsomrade som har rostat pa en expedi-
tion for forhandsrostning eller pa ett sirskilt rostmottag-
ningsstille. I Kyrkostyrelsens ndrmare bestimmelser om
direkta val (SvKB 2004:1) kallas detta kuvert enbart

”omslag”.

® Omslagskuvert for forhandsroster fran stiftsstyrelsen till
valdistrikt. Anviands av stiftsstyrelsen for att sortera for-
handsroster pa valdistrikt innan de vidarebefordras till val-
nimnden som i sin tur overlimnar till ordféranden for
valforrattarna i valdistriktet. I Kyrkostyrelsens narmare
bestimmelser om direkta val (SVKB 2004:1) kallas detta

kuvert enbart ”omslag”.

e Omslagskuvert for raknade valsedlar vid den preliminéra

rostrakningen i vallokalen. Har en gron markering och



anvinds vid den prelimindra sammanrakningen i valloka-
len. I dessa kuvert liggs de godkidnda och riknade valsed-
larna. I Kyrkostyrelsens nirmare bestimmelser om direkta

val (SVKB 2004:1) kallas detta kuvert enbart ”omslag”.

Omslagskuvert for valsedlar som inte godkants vid gransk-
ningen i vallokalen. Har rod markering och anvinds vid
den prelimindra sammanrikningen i vallokalen. I dessa
kuvert laggs de valsedlar som inte godkants och alltsd inte
finns med i sammanrikningen. De vidarebefordras till
stiftsstyrelsen som gor en bedomning vid den slutliga sam-
manrakningen. I Kyrkostyrelsens narmare bestimmelser
om direkta val (SVKB 2004:1) kallas detta kuvert enbart

”omslag”.

Omslagskuvert for kuvert som skall bevaras efter gransk-

ningen i vallokalen. Detta kuvert har fitt en ny benamning

men Overensstaimmer i huvudsak med det som finns som
bilaga 11i i valhandboken. Den foriandring som gjorts ar
att 4ven godkinda kuvert for brev- och budrostning skall
ldggas i detta omslagskuvert. Detta for att de av den rostan-
de och vittnen pdskrivna kuverten skall kunna granskas
om det i efterhand uppkommer ndgon friga om allt gétt
ratt till. I 6vrigt anvinds detta omslagskuvert for olika ku-
vert som inte godkants vid granskningen i vallokalen. Det
giller granskningen av kuvert frdn férhandsrostning och
granskningen av valkuvert i vallokalen. De kuvert fran for-
handsrostning som inte godkints vid granskningen laggs i
detta omslagskuvert for att vidarebefordras till stiftstyrel-
sen som gor en bedomning vid den slutliga sammanrak-
ningen. Detsamma galler valkuvert som inte godkinns.
I Kyrkostyrelsens ndrmare bestimmelser om direkta val

(SvKB 2004:1) kallas detta kuvert enbart “omslag”.



Modell av vallokal




Overgripande om valférrattningen

Offentlig valférrattning

Hela valforrittningen ar offentlig. Det giller savil rostmot-

tagningen som den prelimindra sammanrakningen.

Minst tre valférrattare

Nir rostning dger rum i en vallokal skall alltid minst tre valfor-
rdttare tjanstgora samtidigt. En av de tjanstgorande skall vara

valforrittarnas ordforande eller ordforandens ersittare.

Ordféranden leder arbetet

Det dr ordféranden som leder valférrittarnas arbete och for-
delar arbetsuppgifterna. Ordfoéranden har ocksa ansvaret for
protokollet fran valforrattningen. Vidare ar det ordféranden
som har det primara ansvaret for att ta emot de forhands-

roster som skall tas om hand i vallokalen under valdagen.

Protokoll

Vid valforrittningen skall det foras protokoll. Den sirskilda
blanketten Protokoll frin rostning i vallokal vid kyrkovalet
2005 skall anviandas for detta. Det finns som bilaga 12 i val-
handboken, men ett par mindre dndringar har gjorts i den

slutliga version som skickas till valnamnderna.

Ordning

Det finns vissa ordningsregler som skall iakttas vid rostning-
en och som valforrattarna har ansvaret for att uppritthdlla.

Det far inte hdllas ndgra tal i vallokalen eller i ett utrymme in-

10

till lokalen. Dar far inte heller delas ut eller sittas upp tryckta
eller skrivna upprop till viljarna. Dir far inte heller spelas
upp sddana upprop.

Det forutsitts att de personer som finns i vallokalen eller i
ett utrymme intill lokalen rattar sig efter de regler som valfor-
rattarna meddelar for att rostningen skall kunna genom-
foras. Blir det sddan oordning att den inte kan avstyras har

valforrittarna ritt att avbryta rostningen.

Valférrattningens 6ppnande

Nir vallokalen 6ppnas och rostningen skall pdborjas forkla-
rar tjanstgorande ordféranden att valforrattningen ar opp-
nad. Det skall antecknas i protokollet nar valforrattningen
oppnas.

Ordforanden skall visa de narvarande att varje valurna ar

tom. Direfter kan rostningen paborjas.

Avbrott i valférrattningen

Iménga fall torde valforrattningen avbrytas vid ndgot tillfille
under valdagen dérfor att vallokalen inte dr 6ppen en sam-
manhidngande tid hela dagen. Om réstningen avbryts skall
varje valurna och rostlingden forseglas och forvaras pa ett
sdkert sitt. Nar rostningen dterupptas skall valforrittaren
visa dem som &r nirvarande att forseglingarna inte har bru-
tits. Tiden for nar valforrittningen avbryts och dterupptas

skall antecknas i protokollet.



Réstmottagning i vallokal

For varje viljare som sjilv ldmnar sin rost sker rostmottag-
ningen pd foljande sdtt:

1. Utdelning av valkuvert och hinvisning till valskarm
En av valforrattarna delar ut valkuvert till viljarna vid
ingdngen till vallokalen.

Varje viljare skall fa ett valkuvert for varje slag av val som
han eller hon kan delta i. Hirefter hianvisar valforrittaren

valjaren till en ledig valskdrm.

2. Viljaren avger sin rost
Viljaren avger sin rost i skydd av en valskirm genom att
lagga en valsedel for varje slag av val i ett valkuvert. Valsedeln
skall inte vikas.

En viljare som pa grund av ett fysiskt funktionshinder inte
sjdlv kan gora i ordning eller lamna sin rost far anlita ndgon

som hjilper till vid rostningen.

3. Mottagning av valkuvert med valsedlar

Minst tva valforrittare sitter vid det bord dar rostlingden
finns och dir valboxen/valurnorna dr placerade. En av val-
forrittarna tar emot och granskar valkuverten och den andra
prickar av de rostande i rostlangden. Nar viljaren gjort i ord-
ning sina valkuvert skall kuverten limnas till den valforrat-

tare som tar emot valkuverten.

4. Kontroll av identitet

Det finns inget krav pd att alla viljare skall kunna visa en
legitimation. Viljaren bor dock ha med sig sitt rostkort. Val-
forrattarna fir begdra att viljaren uppger sitt fullstindiga
namn och sin fodelsetid. Leder detta till tveksamhet om iden-
titeten eller har valforrittaren av andra skal grundad anled-
ning att tro att viljaren inte dr den han eller hon uppger sig
vara, kan legitimation begiras. Kan viljaren da inte styrka
sin identitet genom en legitimationshandling och inte heller

pd annat sitt gora sannolikt att han eller hon verkligen dr den
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person han eller hon uppger sig vara, bor inga valkuvert tas
emot. Detta skall noteras i protokollet i utrymmet for an-

teckningar pa sidan 3.

5. Kontroll av rostrdtt och valkuvert
Innan nagot valkuvert tas emot skall valforrittaren vidare
kontrollera att

e viljaren enligt rostlingden har rostritt i det val som

viljaren vill delta i,

viljaren inte redan har rostat i valet,

e viljaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje

slag avval,

det inte finns ndgon obehorig markning pa nagot

valkuvert och
e varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

Valforrittaren far inte ta emot ett valkuvert om inte samtliga
dessa krav ar uppfyllda.

Om en viljare vill limna fler dn ett valkuvert for ett och
samma val, far valforrattaren ta emot bara ett av dessa. P
viljarens begiran skall samtliga kuvert for det valet lamnas

tillbaka.

6. Valkuvert liggs i valurnan
Uppfylls de uppriaknade kraven skall valforrittaren ta emot
viljarens valkuvert. I viljarens nirvaro skall valforrittaren

lagga valkuvertet i valurnan for det val valsedeln giller.

7. Avprickning i rostlingden

Den valforrittare som har hand om rostlingden markerar i
rostlingden att viljaren har rostat. Detta gors med ett streck
i kolumnen for vart och ett av de val dir viljaren har rostat.
En linjal bor anvindas for att oka sikerheten sd att marke-

ringarna gors for ratt viljare.



Angerréstning
En viljare kan rosta i sin vallokal aven om han eller hon har
rostat i en annan rostningslokal fore valdagen eller brevros-
tat. Om en viljare pd detta sitt dngerrostar skall det anteck-
nas i protokollet pa sidan 1. Ytterkuvertet for brevrostning
och budrostning eller fonsterkuvertet for forhandsrostning
fran viljarens tidigare rostning skall dterlimnas till vdljaren.
Om det inte har 6ppnats for en forberedande granskning, se
avsnittet om hantering av forhandsrostning pd sidan 14, dter-
lamnas det ooppnat. Om det har 6ppnats och granskats skall
det aterlamnas tillsammans med rostkort och valkuvert.

Det kan noteras att &ngerrostning dr ovanlig. Vid 20071 drs
val var det sammantaget 130 personer av omkring 840 0oo

viljare som dngerrostade.
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Réstningens avslutande

Klockan 20.00 skall rostningen avslutas i alla vallokaler. Vil-
jare som nar tiden for rostning gér ut befinner sig i vallokalen,
eller pa en plats som de har anvisats intill lokalen, skall dock
fa tillfalle att rosta. Nar tiden for rostning i vallokalen har
gatt ut och de som dr narvarande har fatt tillfalle att rosta for-
klarar ordféranden rostningen avslutad. Detta antecknas pa

sidan 2 i protokollet. Harefter far inga roster tas emot.



Mottagning av réster lamnade av bud

Det finns skl att rakna med att det blir relativt f3 budroster
som limnas i vallokalerna. De flesta som inte kan komma till

en vallokal pd valdagen kan forvintas vilja att brevrosta.

For varje bud som limnar en rost sker rostmottagningen pd
foljande sdtt:

1. Anteckning av personuppgifter samt intygande

Budet skall anteckna sitt namn, sitt personnummer och sin
adress samt skriftligen intyga att budet inte kidnner till ndgot
som gor att innehéllet i forsdkran inte ar riktigt. Anteckning-

en gors pd sidan 4 i protokollet.

2. Kontroll av rostritt och kuvert for brev-
och budréstning

Efter att budet har skrivit sitt intygande skall valforrattaren
innan nagot valkuvert tas emot vidare kontrollera att
e viljaren enligt rostlingden har rostritt i det val som

viljaren vill delta i,
e viljaren inte redan har rostat i valet,
e kuvertet for brev- och budrostning ar igenklistrat,

e viljaren pa kuvertet skriftligen forsakrat pa heder och
samvete att viljaren sjilv gjort i ordning valkuverten och

lagt dem i ytterkuvertet i nirvaro av tva vittnen,

e vittnena inte dr viljarens make, barn, sambo, makes barn

eller/och sambos barn,
e budet och vittnet har fyllt 18 ar.

Vad giller kontroll av vittnena dr det naturligtvis inte mojligt
att, om det ar for valforrittaren okdnda personer, gora ndgon
narmare kontroll. Den mojlighet som finns om ndgot verkar

tveksamt ar att fraga budet om hur det forhéller sig.
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3. Kontroll av valkuvert
Uppfylls de krav som anges i punkt 2 skall valforrittaren
oppna kuvertet for brev- och budréstning och kontrollera att

e det innehaller valkuvert,

e viljaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje

slag av val,

e det inte finns ndgon obehorig markning pd ndgot

valkuvert, och
e varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

Valforrattaren far inte ta emot ett valkuvert om inte samtliga
dessa krav dr uppfyllda.

Om kuvertet fér brev- och budrostning innehéller fler dn
ett valkuvert for ett och samma val, fir valforrittaren inte ta
emot ndgot av dessa eftersom viljaren inte dr ndrvarande och

kan sdga vilket som skall lamnas.

4. Valkuvert liggs i valurnan
Uppfylls de uppriknade kraven skall valforrittaren ta emot
viljarens valkuvert. I budets ndrvaro skall valforrattaren

lagga valkuvertet i valurnan for det val valsedeln galler.

5. Avprickning i rostlingden

Den valforrittare som har hand om rostlingden markerar i
rostlingden att valjaren har rostat. Detta gors med ett streck
i kolumnen for vart och ett av de val dir viljaren har rostat.
En linjal bor anvindas for att 6ka sikerheten sa att marke-

ringarna gors for ratt valjare.

6. Fortsatt hantering av oppnade kuvert for brev-
och budrostning

Kuvert for brev- och budréstning som har 6ppnats av valfor-
rittarna skall tas om hand och 6verlimnas till valnamnden.

Nimnden skall vidarebefordra dem till stiftsstyrelsen.



Hantering av férhandsroster

Valforrattarna skall i vallokalen ta om hand de forhandsros-
ter som avgivits av rostande i valdistriktet och som har kom-
mit till vallokalen. Till en vallokal kan komma férhandsros-
ter enligt foljande:

e Brevroster formedlade av stiftsstyrelsen.

Forhandsroster fran expeditioner for forhandsrostning som
har avgivits i andra forsamlingar/samfalligheter dn den

som valdistriktet tillhor, formedlade av stiftsstyrelsen.

Forhandsroster fran en expedition for forhandsroster inom
den egna valnimndens ansvarsomrdde (forsamling eller

samfillighet) formedlade direkt darifran.

Roster fran sarskilda rostmottagningsstillen som hallits
oppna pa valdagen och som ¢verlimnas darifran direkt till

vallokalen.

Hanteringen av forhandsréster under tiden som
réstning pagar

Under tiden som rostningen pagar och sd ldngt som arbetet
med rostmottagningen tillater gors en forberedande gransk-
ning av fonsterkuvert samt kuvert for brev- och budrostning.
I protokollet kallas detta kuvert av utrymmesmassiga skl for
enbart kuvert fér brevrostning. Fonsterkuvert och kuvert for
brev- och budrostning skall finnas tillgangliga s& att den som
eventuellt dngerrostar kan fa tillbaka sitt kuvert fran den tidi-

gare rostningen. Granskningen gors enligt foljande:

1. Anteckning i protokollet om mottagna forbandsroster

Valforrittarna skall anteckna i rutorna pé sidan 1 i protokollet
hur manga omslagskuvert med forhandsroster som de tagit
emot fran stiftsstyrelsen — i regel endast ett — och fran expedi-
tioner for forhandsrostning samt sarskilda rostmottagnings-
stillen. Vidare antecknas hur manga fonsterkuvert respektive
kuvert for brev- och budrostning som omslagskuverten inne-
haller enligt vad som stir pa dem. Hirefter 6ppnas omslags-
kuverten och antalet fonsterkuvert raknas och antecknas. De
kuvert som anvints for att skicka brevroster 6ppnas ocksa
och antalet kuvert for brev- och budrostning riknas samt

antecknas.
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2. Kontroll av forbandsrister
Kontrollera att

e viljaren dr upptagen i rostlingd for valdistriktet,
e viljaren inte lamnat fler dn ett kuvert med forhandsroster,
e viljaren inte rostat i vallokalen under valdagen,

e kuverten med forhandsroster inte blivit oppnade efter att de

klistrats igen,

e varje viljare som brevrostat pa kuvertet for brev- och bud-
rostning skriftligen forsakrat att han eller hon sjilv gjort i
ordning valkuverten och lagt dem i ytterkuvertet i narvaro

av tva vittnen och

e tva vittnen pa kuvertet for brev- och budréstning skriftligen
intygat att viljaren sjilv har skrivit under forsikran och att
de inte kdnner till ndgot som gor att innehdllet i forsikran

inte ar riktigt.

De fonsterkuvert och kuvert for brev- och budréstning som
inte uppfyller de angivna kraven skall vara tillgangliga for att
lamnas tillbaka tillsammans med rostkorten till en viljare vid

eventuell dngerrostning.

3. Fortsatt granskning av forbandsrioster under
rostmottagningen

Under tiden som rostmottagningen pagéar gors i man av tid en
fortsatt granskning av de fonsterkuvert och de kuvert for
brev- och budréstning som godkants vid granskningen enligt

punkt 2. Detta gors pd foljande satt:

A. Valforrittarna skall 6ppna de ytterkuvert som godkints
vid den prelimindra granskningen. For varje fonsterkuvert
och kuvert for brev- och budréstning kontrollerar valforrat-
tarna att

e fonsterkuvertet eller kuvertet for brev- och budrostning

innehaller valkuvert,

e viljaren bara gjort i ordning ett valkuvert for varje

slag av val,

e detinte finns ndgon obehorig markning pa ndgot

valkuvert och

e varje valkuvert uppenbart innehdller en valsedel.



B. Nar valkuverten godkinns skall valforrittarna vidare
e markera for varje viljare med streck i rostlingdens kolumn
for olika val de valkuvert som har godkints vid den tidiga-

re granskningen,

e gora en sarskild markering med F i rostlingdens kolumn

for anteckningar,

o ligga tillbaka valkuverten i sina fonsterkuvert tillsammans

med viljarens rostkort,

e lagga tillbaka valkuverten som kommit i kuvert for brev-
och budrostning i detta kuvert och ligga tillbaka kuvertet
for brev- och budréstning tillsammans med rostkortet i

omslagskuvertet for brevrost och rostkort.

Valkuverten laggs tillbaka pd beskrivet satt for att viljare
som eventuellt dngerrostar skall kunna f3 tillbaka fonster-
kuverten och omslagskuverten for brevrost och rostkort med

hela sitt ursprungliga innehall.

4. Hantering av forbandsrosterna ndr rostmottagningen
bar avslutats

A. Godkinda valkuvert
De valkuvert som uppfyllt kraven vid den tidigare gransk-
ningen och som har markerats i rostlingden laggs i valurnan

for det val valsedeln galler.

B. Godkdnda kuvert for brev- och budrostning

Kuvert for brev- och budréstning som har 6ppnats av valfor-
rdttare skall 6verlimnas till valndimnden. Kuverten liggs i
omslagskuvertet for kuvert som skall bevaras efter gransk-
ning i vallokalen. P4 omslagskuvertet antecknas hur manga
godkinda kuvert for brev- och budréstning som det innehal-
ler. Antalet antecknas ocksa pa sidan 2 i protokollet.

C. Ej godkdnda fonsterkuvert och kuvert for brev- och
budréstning

De fonsterkuvert och de kuvert for brev- och budrostning
som inte uppfyller de i punkt 2 angivna kraven laggs i

omslagskuvertet for kuvert som skall bevaras efter gransk-
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ning i vallokalen. Kuverten for brev- och budréstning laggs
tillsammans med rostkortet tillbaka i sitt omslagskuvert for
brevrost och rostkort innan det liggs i omslagskuvertet for
kuvert som skall bevaras efter granskning i vallokalen. P
omslagskuvertet antecknas valdistriktets och forsamlingens/
samfillighetens namn och hur manga ej godkinda fonsterku-
vert och kuvert for brev- och budréstning som det innehaller.

Antal antecknas ocksé pd sidan 2 i protokollet

D. Ej godkdnda valkuvert

De valkuvert som inte uppfyllt de i punkt 3 A angivna kraven
skall laggas tillbaka i sina respektive ytterkuvert tillsammans
med rostkortet. Deteller de valkuvert som limnats i ett fonster-
kuvert laggs tillbaka i fonsterkuvertet tillsammans med rost-
kortet. Det eller de valkuvert som limnats i ett kuvert for
brev- och budrostning laggs tillbaka i sitt kuvert for brev- och
budréstning. Kuvertet for brev- och budréstning laggs darefter
tillbaka i sitt omslagskuvert tillsammans med rostkortet. Har-
efter laggs kuverten med de valkuvert som inte godkints i ett
omslagskuvert for kuvert som skall bevaras efter granskning i
vallokalen. P4 omslagskuvertet antecknas valdistriktets och
forsamlingens/samfillighetens namn och hur manga ej god-
kdnda valkuvert som det innehéller. Antal antecknas ocksa

pd sidan 2 i protokollet.

5. For sent inkomna forbandsroster

Kommer ett omslagkuvert som innehéller kuvert fran for-
handsrostningen till valforrittarna i vallokalen efter att rost-
ningen i valdistriktet avslutats skall det inte 6ppnas. Detta gil-
ler dven omslagskuvert fran sirskilda rostmottagningsstallen
som halls 6ppna péd valdagen. For sent inkomna omslags-
kuvert skall lamnas till valnimnden tillsammans med 6vrigt
material fran vallokalen efter att den preliminira rostrak-
ningen i vallokalen har avslutats. Det skall antecknas pa
sidan 3 i protokollet om det finns forhandsroster som kom-

mit for sent.



Preliminadr réstsammanrakning

I vallokalen gors en prelimindr sammanrikning av de roster
som har avgivits diar och de inkomna férhandsrosterna. Den
preliminira sammanrikningen paborjas omedelbart efter att
forhandsrosterna tagits omhand. Samtliga valkuvert — de
som viljarna lamnat i vallokalen och de som godkints vid
granskningen av forhandsroster —skall ligga i valurnan innan
valforrittarna borjar rikna rosterna. Rakningen skall ge-
nomforas utan avbrott.

Varje val skall riknas for sig. Kyrkomotesvalet riknas forst
for att resultatet skall kunna rapporteras sa snart som mojligt.
Avsikten dr att alla valdistrikt senast kl. 22.00 skall ha rapporte-
rat resultatet frin kyrkomotesvalet. Det dr av sdrskilt mass-
medialt intresse. Valnamnden ger instruktioner om hur rappor-
teringen fran den prelimindra sammanrikningen skall goras.

Rikningen gors pd foljande sitt for vart och ett av de tre

eller fyra val som riknas i vallokalen.

1. Rikning av rostande
Antalet viljare som enligt rostlingden deltagit i valet riknas.
Antalet rostande antecknas pa blanketten ”Resultat fran den

prelimindra sammanrikningen i vallokalen”.

2. Rakning av valkuvert

Valurnan toms och valkuverten riknas. Valkuverten for olika
val fir inte blandas samman. Antalet kuvert antecknas pa
protokollsbilagan ”Resultat frdn den preliminira samman-

rakningen i vallokalen”.

3. Austdmning rostande och avgivna roster

Antalet rostande enligt avprickningen i rostlingden och anta-

let raknade kuvert jamfors. Stimmer uppgifterna overens

fortsitter rostsammanrikningen med nasta moment.
Staimmer inte uppgifterna gors en kontrollrikning. Visar

det sig att uppgiften om antalet rostande enligt rostlingden
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och antalet kuvert inte 6verensstimmer skall den sannolika
orsaken till skillnaden antecknas pa sidan 3 i protokollet.

Direfter gir ssmmanrikningen vidare.

4. Valsedlarna tas ur valkuverten

Innehdller ett valkuvert mer dn en valsedel skall dessa valsed-
lar laggas tillbaka i valkuvertet. Sidana 6ppnade valkuvert
med de dterlagda valsedlarna skall laggas i ett omslagskuvert
for valsedlar som inte godkants vid granskning i vallokalen.

Se vidare punkt 5.

5. Granskning av valsedlar

Om en valsedel bedoms vara ogiltig enligt bestimmelserna
38 kap. 60 § kyrkoordningen skall valsedeln liggas tillbaka i
sitt valkuvert. Detta giller om

e valsedeln saknar en gruppbeteckning,
e valsedeln har mer 4n en gruppbeteckning,

e valsedeln har beteckningen pé en grupp som inte finns med

pd grupp- och kandidatforteckningen for valkretsen eller

e valsedeln dr markt genom att ha ett kidnnetecken som

uppenbart har gjorts med avsikt.

En valsedel som valférrittarna bedomer vara ogiltig skall
laggas tillbaka i valkuvertet. Valkuvertet med den aterlagda
valsedeln skall laggas i ett omslagskuvert for valsedlar som
inte godkénts vid granskning i vallokalen. P4 varje omslags-
kuvert noterar valforrittarna

o vilket slags val valsedlarna galler,

e valdistriktet,

e valkretsen och

¢ hur minga ej godkinda valsedlar omslagskuvertet innehaller.

Darefter forseglas kuvertet.



6. Sortering av raknade valsedlar

De valsedlar som valforrittarna godkanner skall sorteras efter
nomineringsgrupp. Antalet valsedlar i varje grupp skall rik-
nas och antalet antecknas i protokollet. Valsedlarna for varje
nomineringsgrupp skall sedan liggas i ett omslagskuvert for
raknade valsedlar vid den preliminira rostrakningen i val-
lokalen. Pa varje omslag skall valforrittarna notera

e vilket slags val valsedlarna galler,
o valdistriktet,

e valkretsen,

¢ vilken nomineringsgrupp valsedlarna giller och
® hur médnga valsedlar omslagskuvertet innehaller.

Direfter forseglas kuvertet.

Vid den prelimindra sammanrikningen skall inte goras nigon
granskning av personroster. Granskningen i vallokalen géller
endast om valsedlarna kan godkidnnasienlighet med vad som
redovisas i punkt § ovan. Granskningen av personroster en-
ligt 38 kap. 61 § kyrkoordningen gor stiftsstyrelsen vid den

slutliga rakningen och mandatfordelningen.

Efter valférrattningens avslutning

Valférrattningens avslutning

Nir den prelimindra sammanrikningen av samtliga val dr

avslutad forklarar ordforanden valforrattningen avslutad.
Protokollet fran valforrittningen skall skrivas under pa

sidan 3 av ordféranden och tvd av de nidrvarande valfor-

rattarna.
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Hantering av handlingarna fran vallokalen

Nir valforrattningen i vallokalen har avslutats skall valfor-
rattarna omedelbart overlimna rostlingden, protokollet
samt kuvert och valsedlar i sina respektive forseglade omslags-
kuvert till valnimnden. Om det kommit nigra omslags-
kuvert med forhandsroster efter att rostningen avslutades

skall dessa ocksd overlimnas till valnimnden.



Lista for utrustning i en vallokal

e En valurna for varje val

o Valskdrmar

e Penna vid valskdrmen

e Rostlangd

e Grupp- och kandidatforteckningar

o Bestimmelser om direkta val i Svenska kyrkan

e Valkuvert

e Blanka valsedlar

e Plats for nomineringsgruppernas valsedlar

e Eventuellt tryckta valsedlar for val till Kyrkomotet och stiftsfullmiktige

e Protokoll fran rostning i vallokal

e Blanketten Resultat fran den preliminira sammanrikningen i vallokalen

* Omslagskuvert for kuvert som skall bevaras efter granskning i vallokalen

e Omslagskuvert for riknade valsedlar vid den preliminara rostrakningen i vallokalen
e Omslagskuvert for valsedlar som inte godkants vid granskning i vallokalen
e Plastkassar/valkassar

e Pennor

e Linjal

e Plomber

e Forslutningstejp

e Telefon
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Anteckningar
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